[THOMAS| Supportcodes auf dem LED-Display

A.UA Sollten Sie das Problem mit den unten genannten Informationen nicht beheben
kénnen, wenden Sie sich bitte an den THOMAS Kundendienst.

FLoORCLEANER

Blockade der Reinigungswalze

Dies kann durch Haare verursacht werden, die sich auf beiden Seiten der Reinigungswalze verfangen haben.
Bitte reinigen Sie die Reinigungswalze sowie den Saugkanal (siche Kapitel ,Reinigung” in der Bedienungsanleitung) und starten Sie die
Selbstreinigungsfunktion erneut.

Das Ende der Lebensdaver der Reinigungswalze ist erreicht oder es liegt ein Gbermiifiger VerschleiB vor. Tauschen Sie die Reinigungs-
walze gegen eine neue aus.

Leistungsabfall

Bitte reinigen Sie die Reinigungswalze, den Saugkanal, den Schmutzwassertank und den Filter (siche Kapitel ,Reinigung” in der
Bedienungsanleitung) und starten Sie die Selbstreinigungsfunktion emeut.

Storung der Frischwasserzufuhr

Bitte reinigen Sie den Frischwassertank und entfernen Sie mégliche Verschmutzungen sorgfiiltig (siehe Kapitel ,Reinigung” in der
Bedienungsanleitung).

Reinigen Sie den Wasserzufluss am Frischwassertank und am Gerdt vorsichtig. Maglicherweise sind die Siebe verschmutzt.
Uberpriifen Sie die Durchldssigkeit des Siebes am Frischwassertank, indem Sie von unten das Sieb mit dem Finger leicht eindriicken.
Dabei muss Wasser austreten.

Nehmen Sie den Frischwassertank heraus. Trocknen Sie vorsichtig die am unteren Ende befindlichen 2 Elekiroden mit einem weichen,
trockenen Tuch ab. Ebenso verfahren Sie mit den am Hauptgeriit befindlichen beiden Elektroden, da sich hier méglicherweise Feuchtigkeit
abgesetzt hat.

Storung der Selbstreinigungsfunktion

Verfahren Sie analog zu der ,Stérung der Frischwasserzufuhr”.

Mdglicherweise befinden sich Reinigungsmittelreste im Frischwassertank. Achtung! Im Sterilisationsmodus darf kein Reinigungsmittel im
Frischwassertank enthalten sein! Reinigen Sie den Frischwassertank sorgfltig mit klarem Wasser.

Bitte beachten Sie, dass das Sterilisationsmodul bei sehr hartem Wasser (stark kalkhaltig) und/oder stark salzhaltigem Wasser még-
licherweise in seiner Funktion beeintriichtig wird. Nutzen Sie destilliertes oder zusiitzlich gefiltertes Wasser bei der Selbstreinigung.

Akkuladung erfolgt nicht ordnungsgemiif

Verwenden Sie fiir den Ladevorgang ausschlieBlich das im Lieferumfang befindliche Original-Akkuladegeriit. Verwenden Sie keine anderen
Akkuladegeriite.

Reinigen Sie vorsichtig die unterhalb des Hauptgeriites befindlichen 3 Elektroden mit einem weichen, trockenen Tuch. Ebenso verfahren
Sie mit den auf der Ladestation befindlichen Elektroden.

Fehlfunktion der Bedienelemente

Vergewissern Sie sich, dass Griff und Gert fest miteinander verbunden sind. Wenn Sie das Klicken héren ist der Griff fest eingerastet.

Schalten Sie das Geriit aus und starten Sie es nach 30 Sekunden emeut.
Geriit wird heif

Maglicherweise wurde das Gerdit aufgrund ibermifiger Nutzung zu heil. Das Gerit mindestens 30 Minuten lang abkihlen lassen, bevor
Sie es wieder in Betrieb nehmen. Schalten Sie das Gerit nur nach vollstiindiger Abkishlung wieder ein.

Setzen Sie das Gerit weder Hitze noch direkter Sonneneinstrahlung aus. Laden Sie das Gerdt nur in trockenen Riiumen bei einer Um-
gebungstemperatur zwischen 5°C und 45°C.




[THOMAS| Support codes on the LED display

A.UA If the information below does not resolve the issue, please contact
THOMAS customer service.

FLoORCLEANER

Cleaning roller jammed

This can be caused by hair that has got caught on both sides of the cleaning roller.
Please clean the cleaning roller and the suction duct (see chapter "Cleaning” in the operating manual) and restart the self-cleaning
function.

The cleaning roller has reached the end of its service life or there is excessive wear. Replace the cleaning roller with a new one.

Drop in performance

Please clean the cleaning roller, the suction channel, the dirty water tank and the filter (see chapter "Cleaning" in the operating
manual) and restart the self-cleaning function.

Fresh water supply malfunction

Please clean the fresh water tank and carefully remove any dirt (see chapter "Cleaning" in the operating manual).

Carefully clean the water inlet on the fresh water tank and on the appliance. The filters may be dirty.
Check the permeability of the filter on the fresh water tank by gently pressing on the filter from below with your finger. Water must
escape during this process.

Remove the fresh water tank. Carefully dry the two electrodes at the bottom with a soft, dry cloth. Proceed in the same way with the
two electrodes located on the main unit, as moisture may have accumulated here.

Self-cleaning function malfunction

Proceed in the same way as with the "Fresh water supply malfunction".

There may be detergent residues in the fresh water tank. Please note! In sterilisation mode, there must be no detergent in the fresh
water tank! Carefully clean the fresh water tank with clean water.

Please note that the function of the sterilisation module may be impaired in areas with very hard water (high chalk content) and/or
water with a high salt content. Use distilled or additionally filtered water for self-cleaning.

Battery does not charge properly

Only charge the appliance using the original battery charger supplied. Do not use other battery chargers.

Carefully clean the three electrodes at the bottom of the main unit with a soft, dry dloth. Proceed in the same way with the electrodes
located on the charging station.

Operating element not functioning correctly

Make sure that the handle and the appliance are securely connected with each other. When you hear a click, that means the handle is
securely locked in place.

Switch off the appliance and restart it after 30 seconds.
Appliance gets hot

The appliance may have become too hot due to excessive use. Allow the appliance to cool down for at least 30 minutes before you
begin using it again. Only switch the appliance on again after it has completely cooled down.

Do not expose the appliance to heat or direct sunlight. Charge the appliance only in dry areas with an ambient temperature between
5°Cand 45°C.




THOMAS Kady podpory na LED displej

A.UA Pokud niZe uvedené informace problém nevyfesi, obratte se na zdkaznicky servis
spolecnosti THOMAS.

FLoORCLEANER

Zablokovani cisticiho vdlce

Pritinou mohou byt vlasy, které se zachytily na obou strandch istictho valce.
Vycistéte Gistici vlec a sac kandl (viz kapitola , Cisténi” v ndvodu k obsluze) a znovu spustte funkei samotistani.

(istici valec dosahl konce své Zivotnosti nebo je nadmémn opotiebovany. Cistici vdlec vymaiite za novy.
Pokles vykonu

Vytistéte Gistici valec, saci kandl, nddriku na $pinavou vodu a filtr (viz kapitola , Cisténi* v ndvodu k obsluze) a znowu spustte funkei
samodistént.

Porucha privodu cisté vody

Vytistéte nddriku na Gistou vodu a peclivé odstraiite pripadné netistoty (viz kapitola , Cisténi” v ndvodu k obsluze).

Peclivé vycistéte piivod vody do nddrzky na cistou vodu a do piistroje. Sitka mohou byt zneisténd.
Zkontrolujte prichodnost sitka na nddrzce na Gistou vodu jemnym zatlacenim sitka zespodu prstem. Béhem toho musi vytékat voda.

Vyjméte nddrzku na cistou vodu. Opatmé osuste 2 elekirody na spodnf strang mékkym, suchym hadfikem. Stejnym zpisobem postupujte
se dvéma elektrodami na hlavnim pfistroji, protoZe se zde mohla usadit vlhkost.

Porucha funkce samocisténi

Postupuite stejnym zpdsobem jako v &dsti ,Porucha privodu Gisté vody”.

V nddrice na Gistou vodu mohou byt zbytky Gistictho prostiedku. Pozor! Ve sterilizacnim rezimu nesmi byt v nddrice na Gistou vodu Zddny
distici prostiedek! Nddrzku na Gistou vodu peclivé vyGistéte Gistou vodou.

Upozoriiujeme, Ze funkce sterilizatntho modulu miZe byt narusena v piipadé velmi tvrdé vody (silng vdpenatd) a/nebo vody s vysokjm
obsahem soli. K samotisténi pouZivejte destilovanou nebo dodatené filtrovanou vodu.

Baterie se nenabiiji spravné

K nabijeni pouZivejte vyhradné origindIni nabijecku, kterd je soutdsti doddvky. NepouZivejte Zddné jiné nabijecky.

Opatmé oistéte 3 elektrody pod hlavnim pfistrojem mékkym, suchym hadfikem. Stejnym zpisobem postupuite s elekirodami na nabijeci
stanici.

Porucha ovladacich prvko

Ujistéte se, Ze rukojef a pfistroj jsou pevné spojeny. KdyZ uslysite cvaknuti, rukojet je pevné zajisténa.

Vypnéte pristroj a po 30 sekunddch ho znovu zapnéte.
Pristroj se zahfiva

Pristroj se mohl piilis zahfdt kvili nadmémému pouzivani. Nez pfistroj znovu uvedete do provozu, nechte ho alespoii 30 minut
vychladnout. Pfistroj znovu zapnéte az po Gplném vychladnuti.

Nevystavujte piistroj vysokym teplotdm ani piimému slunetnimu zdfeni. Pistroj nabijejte pouze v suchych mistmostech pfi okolni teplotd
5°Caz 45 °C




[THOMAS] Codes de support sur I'écran LED

A.UA Sii vous ne parvenez pas @ résoudre le probléme a l'aide des informations ci-dessous,

veuillez contacter votre revendeur.

FLoORCLEANER

Rouleau de nettoyage bloqué

Cela peut se produire lorsque des poils et des cheveux se retrouvent coincés de chaque coté du rouleau de nettoyage.
Nettoyez le rouleau de nettoyage et le canal d'aspiration (voir le chapitre « Nettoyage » du mode d'emploi), puis relancez la fonction
d'autonettoyage.

Le rouleau de nettoyage arrive en fin de vie ou présente des signes d'sure trop importants. Remplacez le rouleau de nettoyage par un nouveau
rouleau.

Baisse de puissance

Nettoyez le rouleau de nettoyage, le canal d'aspiration, le réservoir d'eau usée et le filtre (voir le chapitre « Nettoyage » du mode d'emploi), puis
relancez la fonction d'autonettoyage.

Défaillance au niveau de I'arrivée d'eav propre

Nettoyez le réservoir d'eau propre en refirant soigneusement toute trace éventuelle de saleté (voir le chapitre « Nettoyage » du mode d'emploi).

Nettoyez délicatement I'arrivée d'eau au niveau du réservoir d'eau propre et de I'appareil. Il est possible que les filtres soient encrassés.
Vérifiez lo perméabilité du filtre du réservoir d'eau propre en appuyant légérement dessus avec le doigt par le bas. Vous devriez voir de l'equ
s'écouler.

Retirez le réservoir d'eau propre. A l'aide d'un chiffon doux et sec, séchez soigneusement les 2 électrodes situées sur I'extrémité inférieure. Répétez
I'opération avec les deux électrodes situées sur l'unité principale, qui peuvent également avoir pris I'humidité.

Dysfonctionnement de la fonction d'autonettoyage

Répétez la méme opération que pour le message « Défaillance au niveau de I'arrivée d'eau propre ».

Des résidus de détergent peuvent s'étre accumulés dans le réservoir d'eau propre. Attention ! En mode stérilisation, ne versez aucun produit de
netfoyage dans le réservoir d'eau propre ! Nettoyez soigneusement le réservoir d'sau propre d I'eau claire.

Veuillez noter que le module de stérilisation peut ne pas fonctionner correctement si vous utilisez une eau trés dure (trés calcaire) et/ou frés salée.
Pour la fonction d'autonettoyage, il est recommandé d'utiliser de I'eau distillée ou filtre.

La batterie ne se recharge pas correctement

Seul le chargeur fourni @ la livraison est autorisé pour recharger I'appareil. N'utilisez pas d'autres chargeurs.

A l'aide d'un chiffon doux et sec, nettoyez soigneusement les 3 électrodes situées sous |'unité principale. Répétez I'opération avec les électrodes
situées sur la station de recharge.

Dysfonctionnement des commandes

Assurez-vous que la poignée et I'appareil sont bien connectés. Lorsque vous entendez le « clic », la poignée est correctement enclenchée sur
'appareil.

Fteignez 'appareil et attendez 30 secondes avant de le redémarrer.

L'appareil chavffe

Une utilisation excessive peut entrainer une surchauffe de I'appareil. Laissez I'appareil refroidir pendant 30 minutes minimum avant de le réutiliser.
Attendez que I'appareil ait complétement refroidi avant de le redémarrer.

N'exposez pas I'appareil & la chaleur ou d la lumire directe du soleil. Veillez @ recharger I'appareil uniquement dans des pigces séches ol la
température ambiante se situe entre 5 °C et 45 °C.




THOMAS Tamogatdsi kédok a LED-kijelz6n

A.UA Ha az aldbbi informdciok segitségével nem tudja elhdritani a problémdt, forduljon o
THOMAS iigyfélszolgdlatdhoz.

FLoORCLEANER

A tisztitohenger eltomddése

Ezt a tisztitohenger mindkét oldaldn beakadt hajszdlak okozhatidk.
Tisztitsa meg a tisztitéhengert és a szivocsatorndt (ldsd a haszndlati Gtmutaté , Tisztitds” cimii fejezetét), majd inditsa el Gjra az
ontisztit funkcigt.

A tisztitohenger elérte az élettartama végét, vagy tilzott kopds észlelhets. Cserélie ki egy Gjra a fisztitohengert.
Teljesitménycsokkenés

Tisztitsa meg a tisztitéhengert, a szivocsatorndt, a szennyviztartdlyt és a szir6t (Idsd o haszndlati Gtmutatd |, Tisztitds” cimi fejezetét),
majd inditsa el Gjra az dntisztito funkeid.

A frissviz-ellatas meghibasodasa

Tisztitsa meg o frissviz-tartdlyt, és gondosan tavolitsa el az esetleges szennyezddéseket (lisd a haszndlati Gtmutatd ,Tisztitds” cimd
fejezetét).

Ovatosan fisztitsa meg o bemeneti nyildst o frissviz-tartdlyon és o késziléken. A sziirék szennyezettek lehemek.
Ellendrizze a frissviz-tartdlyon lévé sziir6 drereszttképességét dgy, hogy az ujjdval alulrdl kissé benyomja azt. Ekkor viznek kell
kiszoknie.

Vegye ki a frissviz-tartdlyt. Puha, szdraz kendével Gvatosan szdritsa meg az alul taldlhatd 2 elekiroddt. Ugyanigy jdrjon el a f6
késziiléken taldlhato két elekirdda esetében is, mivel itt nedvesség gydilhet dssze.

Az ontisztité funkcio meghibasoddsa

Jarjon el ugyandgy, mint ,A frissviz-elldtds meghibdsoddsa” esetében.

A frissviz-tartdlyban tisztitészer-maradvdnyok lehetnek. Vigydzat! Sterilizdldsi izemmddban nem lehet tisztitdszer a frissviz-tartdlyban!
Tiszta vizzel gondosan tisztitsa meg a frissviz-tartdlyt.

Ugyelien arra, hogy nagyon kemény (magas mésztartalmd) és/vagy magas sétartalmd viz esetén a sterilizdlomodul mikodése
romolhat. Haszndljon desztilldlt vagy egyéb sziirt vizet az dnfisztitdshoz.

Az akkumuldtor nem toltodik megfelelen

A tiltéshez kizdrlag a csomagban taldlhato eredeti akkumuldtortiltd késziléket haszndljo. Mds akkumuldtortalts készilékeket ne
haszndljon.

Puha, szdraz kenddvel dvatosan tisztitsa meg a f6 készilék aljdn taldlhato 3 elektrdddt. Ugyanigy jdrion el a téltédllomdson taldlhatd
elekirddk esetében is.

A kezeloelemek mikodési hibdja

Gyézoditn meg réla, hogy a fogantyd és a készilék szorosan rigzitve van egymdshoz. Ha kattandst hall, o fogantyd megfelelgen
beugrott a helyére.

Kapesolja ki a késziiléket, és 30 mdsodperc milva inditsa el Gjra.

A késtziilék felforrosodott

A tilzott haszndlat miatt a készilék talsdgosan felforrdsodhat. Hagyja a késziléket legaldbb 30 percig hdlni, mieldtt Gjra Gzembe
helyezné. Csak azutdn kapcsolja be Gjra a késziiléket, hogy teljesen lehilt.

Ne tegye ki a késziiléket htnek vagy kizvetlen napsugdrzdsnak. A késziléket csak szdraz helyiségekben, 5 °C és 45 ©C kizitti
kornyezeti homérsékleten foltse.




THOMAS Xapoikauoarsl ucnneiiperi Konaay kograpsl

A.UA Erep Tomenne bepinren aknapat oMbIHILIG MPOONEMAHBI XOS QIIMOCTHBI3,
THOMAS cepaucrik KbiameTiHe xa6apaachig3.

FLoORCLEANER

Tazanay Ginikwecinin 6irenyi

byn wawhiy Ta3anay Ginikiwecinin eki XaFbIHAQ TYPbIN KANYbIHAH BOYbI MyMKIH.
Tasanay Ginikweci mex copy aPHACHIH TA30NAHbI3 (KbI3MET KepceTy GoibiHuia HyckaynbikTarsl "Tasanay" Genimin Kaparyi3) XaHe
B37iriHeH TA30N10HY QYHKUMSCHIH KOWTa icke KOChIHbI3.

Tasanay GinikweciHiK Kbi3MeT eTy Mep3imi aSKTANbI HEMeCe WAMALAH ThiC TO3¢aH. Ta3anay OiniKieciH XAHACbIHG QYbICTbIPbIHbI3.
Onimpinikrin Temenpeyi

Tasanay Ginikwwecis, copy GPHACHIH, NACTAHFQH Cy Pe3epPBYAPbIH XaHE Cy3riHi Ta3anaHb3 (KbI3MET KopceTy GOibIHLIA HYCKAYAbIKTAFbI
"Tasanay" Gonimin KAPHbI3) XaHe B3iriHeH TA30NAHY GYHKUMCHIH KAITA icke KOChIHbI3.

bansbin cy 6epinicinin axayb

banFbii ¢y Garbii Ta30710N, Ke3 KeATeH bIKTAMAN NOCTAHYAb! MyKHST KeTIpiKi3 (Kkbi3mer kepcety Goiibiwa Hyckaynbiktarsl "Tasanay"
Bonimin Kaparpi3).

banfbii ¢y GarsiHaarsl XaHe KypbiFbIAars! ¢y Oepinicin mykuat Ta3ananpis. Topnap NGCTAHFOH B0yl MYMKIH.
Topabl caycarbibi30eH Temenri XarbiHaH Bacy apkbinbl Ganebii ¢y GarbiHaarbl Top eTKi3rilwTiriH Tekcepini3. byn Xarnaitna cy arbin Keryi
Kepek.

Banbit ¢y Barbit WbIFAPbIHGI3. ToMeHri WeTiHge OpHANCKAH 2 ANEKTPOATLI XYMCOK, KYPFOK WyBepeKneH MykudT KypraTbiibi3. Jlan ochl
NPOLEIYPaHbI HEri3ri KypbinFbiAarkl eKi ANEKTPOANEH OpbIHAAHbI3, cebebi byn Xepae buTFan Wweryi MymKiH.

O3pirineH Tasanany GYHKUMSCHIHBIK AKAYbI

"banbii cy Gepisicinin akaybl" BeniMite Caiikec npoLeayPaHbI OpbIHAQY.

Banbit ¢y BarbiHAa TA3aNGFBILW KYPAT KANABIKTAPbI Gonybl MymKiH. Ha3ap ayaapbinbi3! 3apapcbi3nanabipy pexuminge banebit cy
BarbiHaa Ta3anarbiWw Kypan Gonmaybl kepek! banfbiH ¢y 6arbiH T430 CyMeH MyKMST TA30NQHbI.

Aca xepmex cymbl (oK menLepi XoFapbi) Xake,/ Hemece KYDUMbIHAG Ty3 MeSLEpi XOFapbl Cybl NOAAANGHFOH Ke3e, 30pApCbI3AQHAbIDY
MOZYNiHiH, QYHKIMSCI Oy3binybl MyMKiH eKeHiH eckepinis. BagiriHe Tazanay npoueaypach! YiiH TO30PTBUFAH HEMECE KOCHIMLIO CY3inreH
CyAbl NQARANAHbIHbI3.

AxxymynsTop THiciHWwe 3apaATanMaiabl

3apsaray yuwin Tek 6epinreH XubIHTHIKTHIK KYDAMBIHAGFbI TYMHYCKO GKKYMYASTOPAbI 30PSATAY KYPbUIFbICbIH FOHA KOAAGHbIHBI3. backa
(KKYMyISTOPAIbI 3PSATAY KYPLITFLLIAPbIH KOALAHOAHBI3.

Heriari KypbinFbiHbIH TOMEHTi XAFbIHAG OPHANACKAH 3 INEKTPOATHI XYMCOK, KypraK LiybepekneH Mykust Ta3anapi3. flon ocel
NPOLE/YPaHbI 30PSATAY CTOHUMSCLIHAGRbI INEKTPOATAPMEH OPbIHAAHbI3.

backapy anemeHTiHiH, icTeH WbIFybI

TyTKO MeH KypbInFbiHbiH, 6ip-0ipiHe MbIKTON XANFOHFOHBIHG K63 XeTKi3iHi3. (bipT eTkeH AbIBbICTbI eCTireHe, TYTK MbIKTan Bekitineni.

KypbinebiHbl ewwipiHi3 ae, oHbl 30 CeKyHATaH KeifiH KaiiTa icke KOCbIHbI3.
Kypbinebl Kbiagb!

[Llamagak Thic naiiganaHy ConAApbIOH KYPbITFLI KATTbI Kbi3bin KETKEH Bonybl MymKiH. Kypbinebiibl KQiiTa nainanabac bypbin kem
neredne 30 MAHYT CybiTbiHbI3. KypbUtebiHbl TONIK CYbITBINFOHHOH KeiliH FOHA KOITA KOChIHbI3.

KypbinebiHbl Kbi3yFa Hemece Tikenei KyH caynieciie ywbiparnatbi3. Kypsinebibl 5°C xaHe 45°C apanbiFbiaars! KOpLIAFaH opTa
TeMNEPATYPACLIHAAFL! KYPFOK BOMere 3apSATaHbI3.




[THOMAS| Supportcodes op het LED-display

A.UA Als u het probleem met de hieronder genoemde informatie niet kunt oplossen, kunt

u contact opnemen met de klantenservice van THOMAS.

FLoORCLEANER

Blokkering van de reinigingsrol

Dit kan worden veroorzaakt door haren die aan beide zijden van de reinigingsrol verstrikt zijn geraakt.
Reinig de reinigingsrol en het aanzuigkanaal (zie hoofdstuk "Reiniging" in de handleiding) en start de zelfreinigingsfunctie opnieuw.

Het einde van de levensduur van de reinigingsrol is bereikt of er is sprake van overmatige slijtage. Vervang de reinigingsrol door een
nieuwe.

Prestatieverlies

Reinig de reinigingsrol, het aanzuigkanaal, de vuilwatertank en het filter (zie hoofdstuk "Reiniging" in de handleiding) en start de
zelfreinigingsfunctie opnieuw.

Storing in de toevoer van schoon water

Reinig het schoonwaterreservir en verwijder eventuele verontreinigingen zorgvuldig (zie hoofdstuk "Reiniging" in de handleiding).

Reinig de watertoevoer van het schoonwaterreservoir en het apparaat voorzichtig. Mogelijk zijn de zeven wuil.
Controleer de doorlaathaarheid van de zeef van het schoonwaterreservoir door de zeef van onderen iets in te drukken met uw vinger.
Daarbij moet er water naar buiten komen.

Verwijder het schoonwaterreservoir. Droog de 2 elekiroden aan de onderkant voorzichtig of met een zachte, droge doek. Doe dit ook
voor de twee elektroden die zich op het hoofdapparaat bevinden, omdat hier mogelijk vocht is afgezet.

Storing in de zelfreinigingsfunctie

Volg dezelfde procedure als bij "Storing in de toevoer van schoon water".

Mogelijk bevinden zich reinigingsmiddelresten in het schoonwaterreservoir. Let op! In de sterilisatiemodus mag geen reinigingsmiddel in
het schoonwaterreservoir aanwezig zijn! Reinig het schoonwaterreservoir zorgvuldig met schoon water.

Houd er rekening mee dat de sterilisatiemodule bij zeer hard water (sterk kalkhoudend) en/of sterk zouthoudend water mogelijk minder
goed functioneert. Gebruik gedestilleerd of extra gefilterd water bij de zelfreiniging.

Acculading is niet correct

Gebruik voor het laden vitsluitend de meegeleverde originele acculader. Gebruik geen andere acculaders.

Reinig de 3 elektroden onder het hoofdapparaat voorzichtig met een zachte, droge doek. Doe dit ook voor de elektroden op het
loadstation.

Storing van de bedieningselementen

Controleer of de handgreep en het apparaat stevig met elkaar zijn verbonden. Als u een klik hoort, is de handgreep goed vergrendeld.

Schakel het apparaat uit en start het na 30 seconden opnieuw.
Apparaat wordt heet

Mogeliik is het apparaat te heet vanwege overmatig gebruik. Laat het apparaat ten minste 30 minuten afkoelen voordat u het weer in
gebruik neemt. Schakel het apparaat pas weer in nadat het volledig is afgekoeld.

Stel het apparaat niet bloot aan hitte en direct zonlicht. Laad het apparaat alleen in droge ruimtes bij een omgevingstemperatuur
tussen 5 °Cen 45 °C




[THOMAS| Kody pomocy technicznej na wyswietlaczu LED

A.UA Jezeli nie mozesz rozwigza problemu za pomocg ponizszych informaji,
skontaktuj sig z dziotem obstugi THOMAS lub Autoryzowanym Serwisem.

FLoORCLEANER

Zablokowanie rolki czyszczqcej

Moze to by spowodowane przez whosy zaplgtane po obu stronach rolki czyszczqcej.
Wyczys¢ rolke czyszczqeq oraz kanat sscy (patrz rozdziat , Czyszczenie” w instrukeji obstugi) i ponownie uruchom funkee
samooczyszczania.

Okres eksploatacii rolki czyszczqeej dobiegt korica lub nastgpito nadmieme zuzycie. Wymieri rolkg czyszczacg na nowg.
Spadek mocy

Wyczys¢ rolke czyszczqeq, kanat ssqcy, zbiomik brudnej wody i filtr (patrz rozdziat , Czyszczenie” w instrukji obstugi) i ponownie
uruchom funkcje somooczyszczania.

Usterka doptywu swiezej wody

Dokfadnie wyczys¢ zbiomik Swiezej wody i usuii ewentualne zabrudzenia (patrz rozdziat , Czyszczenie” w instrukgji obstugi).

Dokfadnie wyczys¢ wlot wody w zbioriku $wiezej wody i w urzqdzeniu. Mozliwe, Ze sita sq zabrudzone.
Sprawd? droznos¢ sita w zbiorniku Swiezej wody, lekko weiskajgc je palcem od dotu. Podczas tego procesu musi wyptywa¢ woda.

Wyimij zbiomik $wiezej wody. Ostroznie osusz dwie elekirody znajdujgce sie w dolnej czesci migkkg, suchg szmatkg. Postepuj w ten som
sposéb z dwiema elektrodami znajdujgcymi sig na jednostce gtéwnej, poniewaz mogta sig na nich osadzi¢ wilgoc.

Usterka funkeji samooczyszczania

Postepuj w taki sam sposab, jak w przypadku ,Usterki doptywu Swiezej wody”.

W zbiomiku Swiezej wody mogg znajdowac sig pozostatosci detergentu. Uwagal W trybie sterylizacji w zbiorniku $wiezej wody nie moze
znajdowac sig detergent! Ostroznie wyczys¢ zbiomik Swiezej wody czystq wodg.

Nalezy pamigta¢, 7e dziatanie modutu sterylizacji moze zosta¢ zakiGcone, jesli woda jest bardzo twarda (silnie wapienna) i/lub silnie
zasolona. Do samooczyszczania nalezy uzywa¢ wody destylowanej lub dodatkowo filtrowanej.

Nieprawidlowy przebieg tadowania akumulatora

Do tadowania stosuj wylgcznie znajdujgeg sie w zestawie oryginalng tadowarkg. Nie uzywaj zadnych innych tadowarek do
akumulatora.

Ostroznie wyczys¢ trzy elektrody znajdujqce sie pod jednostkq gtéwng miekkg, suchg Sciereczkq. Postepuj w ten sam sposdb z
elektrodami na stacji fadujgcej.

Nieprawidtowe dziatanie elementow stervjacych

Upewnij sig, ze uchwyt i urzgdzenie sq dobrze potgczone. Styszalne Kliknigcie oznacza, ze uchwyt jest mocno zatrzasniety.

Wytgez urzgdzenie i uruchom je ponownie po 30 sekundach.

Urzgdzenie nagrzewa sie

Urzqdzenie moze by¢ zbyt gorgce z powodu nadmiernego uzytkowania. Przed ponownym uruchomieniem nalezy odczekac co najmniej
30 minut, az urzgdzenie ostygnie. Urzqdzenie nalezy ponownie wigczy¢ dopiero po jego catkowitym ostygnieciv.

Nie narazaj urzgdzenia na dziotanie ciepta ani cieczy chemicznych. Stosuj i przechowuj fadowarkg do akumulatora tylko w suchych
pomieszczeniach w temperaturze ofoczenia od 5°C do 45°C.




THOMAS Kobl nogaepXku Ha cBETOAMOAHOM Aucnnee

A.UA Ecnm NPUBELEHHbIE HUXE CBELEHUA HE MOMOIU BAM YCTPAHUTL npoﬁﬂemy,
oBpatutecs, noxanyiicra, B cryxby cepauca THOMAS.

FLoORCLEANER

Yncrawmii Banuk 3a6noxuposan

BnokupoBKa MoXeT BbiTh BbI3BAHA HAMATLIBAHYEM BONOC HA BOKOBbIE HOCTH YUCTALLErO BAMKA.
QuucTuTe YuCTALLMI BANMK U BcachiBatowwyit karan (cm. masy «O4ucTka» B PyKOBOACTBE N0 SKCNAYATALMM) W 3UHOBO 3aNyCTUTE
OYHKLUMIO COMOOYMCTRM.

Ncrek (pok CJ'IY)K6I>I YUCTALLEr0 BANUKA UK BAJIUK CJTULUKOM CUNIBHO U3HOLLIEH. 3amenute YUCTILLMIA BASUK HO HOBbIA.
CHixenne MOLLLHOCTH

Q4uCTUTE YUCTALLMIA BAMUK, BCOCHIBAKOWLIMIE KAHQJT, EMKOCTb ANG FPA3HOT Bogbl M GUAbTp (cM. masy «04MCTKA» B PyKOBOACTBE MO
SKCNNYATALMM) M 30HOBO 3ANYCTUTE QYHKIMIO COMOOYUCTKM.

Hemnpusnom CUCTEeMbI NOAAYH YNCTOl BOAbI

TLI.lGTeJ'II:HO 04UCTUTE EMKOCTb AN YUCTOR BOABI U yoanuTe 3arpga3Henns (CM. nasy «0unctka» 8 pykoBOACTBE MO 3KC|'IHYGTGLLM|/I).

OCTODO)KHO 04MCTUTE OTBEPCTUE MOZAYM BOAbI B pe3epsyape ANd YUCTOR BOAbI U B an60pe. BOSMO)KHO, (eT4aTbIE ¢VIJ'IprbI 30rp43HeHbI.
I'Iposepre NPOHULLAEMOCTb CETHATOr0 (bVIJ'Ipr(] HO EMKOCTU [119 YUCTO BOZb, 0CTOPOXHO HONABMB NQJbLEM HO (ETYTbI ¢I/IJ'II>T[] CHU3y.
ﬂpVI 3TOM U3 HEro J0JXKHA BbICTYNATh BOAQ.

WsBnexute emkoctb Ang uuctoii Bompl. OCTOPOXHO NPOTPUTE 2 3NEKTPOAQ HO HILKHEM KOHLie MATKOF Cyxoit candeTkoi. Takum Xe
00pa3om npoTpuTe /1BA 3NEKTPOA HO OCHOBHOM YCTPOWCTBE, TOK KOK HO HUX MOXET 0CefaTh BAGTD.

C6oii GYHKLMM CAMOOHMCTKH

}J,eﬁcnsyme, KOK 0nucaHo B pasaene <<H9MCﬂp(]BHOCTb CUCTEMbI NOAQAYM YUCTOI BOABIY.

B emkoctit A0 uwctoii Bogpl MOTYT NPUCYTCTBOBATL OCTATKM MOKOLLLEr0 CPEACTBA. Brumatve! B peXume CTepunu3aLin B emkoctn onga
YUCTOIN BOABI HE LOSIXHO BbiT MOKLLnX cpeucm! TuyarenbHo I'IpOMOI?ITe EMKOCTb L9 4UCTOI BOAbI YUCTOR BOJON.

HeoGXomumo y4ecTh, 4To 04eHb XECTKaS BOZ (C BLICOKMM COREPXAHUEM U3BECTH) /UM BOAG C BHICOKMM COMEPXOHMEM COMEI MOXET
CTQTb MPUYUHOIA HEMCNPABHOCTH MOAYNS CTEPUAM3QLMM. [INd COMOOYMCTKY UCMOb3yITE AUCTUAIMPOBAHHYIO WM LOMONHUTENbHO
unbTpOBaAHHYKO BOAY.

AxkkymynsTop He 3apsKaeTcs Haanexauwum obpazom

[Lns 3apspKM MCNOMb3YiiTe TONIBKO OPUTUHANbHOE 3OPSAHOE YCTPOTICTBO ANS OKKYMYATOPOB, BXOASLLEE B KOMIIEKT NOCTABKM.
He ucnonb3yitTe ipyrue 3apsHble YCTPOMCTBA ANS OKKYMYNSTOPOB.

OcTopoxHo 04uCTUTE 3 3NeKTPOAA MO OCHOBHbIM YCTPOTICTBOM MATKOF CyX0i candeTkoi. Takum Xe 06pa3oM 04MCTUTE INEKTPOABI HO
30PSAHOM CTAHLMM.

Hencnpashoctb 3nemenToB ynpasnenus

Y6emurech, 4To pyyka v NpuOOP HOZEXHO COBIMHEHbI. ECNM BbI YCMbILIANH LWEAYOK, PYYKO HOZEXHO 30QUKCAPOBAHA.

Buikniouute npubop u nepesanycture ero epes 30 cekyHg.
Mpnbop narpesaercs

BosmoxHo, npubop neperpencs u3-3a CMALIKOM MHTEHCMBHOTO Mcnonb3osakmg. [laitte npubopy ocTbiTh B Tedeue He MeHee Yem 30
MUHYT, IeX/1e YeM CHOBA BKMIoYHTb ero. Bniodaiite npubop T0bK0 NOCNE TOTO, KK OH MOSHOCTBIO OCTbIHET.

He nogsepraiire npubop AEACTBIIO BHICOKUX TEMNEPATYP M NPAMOMY BO3AGHCTBIIO CONHEYHbIX Ny4ei. XpanuTe cBoi npubop Tobko B
CyXUX OMELLIEHUSX C TEMNEpATYPOii OKpyXatowiero Bogyxa ot 5 o 45 °C.




[THOMAS| Kady podpory na LED displej

A.UA Ak sa vém problém nepodarf vyriesif pomocou dalej uvedenych informdci,
obrdtte sa na zdkaznicky servis spolocnosti THOMAS.

FLoORCLEANER

Zablokovanie cistiaceho valéeka

Pritinou mdZu byt vlasy zachytené na oboch strandch Gistiaceho valceka.
Vycistite cistiaci valcek, ako aj saci kandl (pozri kapitolu ,Cistenie” v ndvode na obsluhu) a restartujte funkciu samocistenia.

(istiaci valcek dosichol koniec Zivotnosti alebo doslo k jeho nadmernému opotrebovaniu. Vymeite Gistiaci valéek za novy.
Pokles vykonu

Vytistite Gistiaci valcek, saci kandl, zdsobnik na $pinavé vodu a filter (pozri kapitolu ,Cistenie” v ndvode na poufitie) a restartujte
funkciu samoistenia.

Porucha privodu cistej vody

Vyistite zdsobnik na Gistd vodu a dékladne odstrdiite vetky netistoty (pozri kapitolu , Cistenie” v ndvode na obsluhu).

Starostlivo vytistite privod vody na nddrzke na Cerstvi vodu a na zariadeni. Sitkd mozu byt znecistené.
Skontrolujte priepustnost’ sitka na nddrZi na Gistd vodu tak, Ze sitko zlahka zatlagite prstom zospodu. Potas tohto procesu musi vytekaf
voda.

Vyberte nddrzku na Gistd vodu. Opatme vysuste 2 elektrédy na spodnej strane mikkou suchou handrickou. Rovnako postupuite aj pri
dvoch elekirédach umiestnenych na hlavnej jednotke, pretoZe sa tu mohla usadit' vihkost.

Porucha funkcie samocistenia

Postupujte rovnako ako pri ,poruche privodu Gistej vody”.

V nddrZi na Gistd vodu mdzu nachddzat zvysky sapondtov. Pozor! V rezime sterilizdcie sa v nddrZi na ¢istd vodu nesmie nachddzaf
Ziadny Gstiaci pripravok! Nadrzku na Gerstvd vodu starostlivo vydistite Gistou vodou.

Upozoriiujeme, Ze funkcia sterilizatného modulu mdze byt narusend, ak je voda velmi tvrdd (s vysokjm obsahom vépnika) a/alebo md
vysoky obsah soli. Na samotistenie pouZivajte destilovand alebo dodatocne filtrovand vodu.

Batéria sa riadne nenabija

Na nabijanie pouZivajte vyluéne nabijacku batérii, ktord je sucastou doddvky. NepouZivajte Ziadne iné nabijatky.

Opatrme ofistite 3 elekirédy pod hlavnou jednotkou mékkou, suchou handrickou. Rovnakym spdsobom postupuite aj s elektrddami
umiestnenymi na nabijacej stanici.

Porucha ovlddacich prvkov

Uistite sa, Ze rukovif a zariadenie si hezpetne spojené. Ked' budete pocut’ liknutie, rukoviit e pevne nasodend.

Vypnite zariadenie a po 30 sekunddch ho znovu spustite.

Zariadenie sa zahrieva

V désledku nadmerného pouzivania sa zariadenie mohlo prilis zahriaf'. Pred opéitovnym uvedenim zariadenia do previdzky nechajte
zariadenie aspoii 30 mindt vychlodndt. Zariadenie zapnite aZ po dplnom vychladnuti.

Nevystavujte zariadenie teplu ani priamemu slnetnému Ziareniu. Zariadenie nabijajte len v suchych miestnostiach pri teplote okolia od
5°Cdo 45 °C.




THOMAS Kogw nigrpumkn Ha ceitnogiogHomy aucnnei

A‘UA K110 BY HE MOXeTe BUpiLMTY MPobNIeMy 30 ONOMOOI HABEAIGHOT HIKYE
iHopmauyi, 38epHiTbet A0 Cyx6y nigrpumkm knientis THOMAS.

FLoORCLEANER

3(IKYIIOPIOB(IHH9I 0YMCHOr0 BAJIMKO

Lle moxe 6y CnpUuMHEHO 30CTPATaHHSM BoNIOCS 3 060X BOKiB 04MCHOTO BANMKD.
Q4uCTiTb 0YMCHUTE BMUK | BCMOKTYBANBHMIA KaHa (muB. po3gin «Q4LLIEHHS» B IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTAHHS) | 3HOBY 3aMYCTITb (YHKLK
COMOOYMLLLEHHS.

Tepmin cnyX6u 04MCHOrO BAMMKA 30KIHYMBCS, 000 BiH HOZMIDHO 3HOLIGHWA. 3UMIHITb OYUCHMA BANMK HO HOBMII.

3meHwenHa epeKTBHOCTI poboTy

Q044CTITb OYMCHUTE BANMK, BCMOKTYBANbHMI KAHAN, pe3epsyap And Opyaroi Bogw Ta GinbTp (ave. po3ain «QuuLeHHs» B iHCTPYKLT 3
BUKODUCTOHHS) | 3HOBY 30NYCTITh QYHKLIK COMOOYMILIEHHS.,

HecnpaBHictb cucTemn nopaBanHs cBiXoi BoAy

Quuctitb pe3epsyap Ang CBiXoi Bogw Ta ofepexHo suaaniTs Byab-akwit 6pya (aus. po3ain «Q4LLIEHHE» B IHCTPYKLLT 3 BUKOPUCTaHHS).

(06epexHo 04MCTITh BNYCKHMiA OTBID N9 BOAM HA pe3epeyapi Ang caixoi Boau Ta npuctpoi. Moxnuso, GinsTpu 3a6pyaHeHi.
MepesipTe NponyckHy 3AaTHICTL GINbTPa Ha pe3epeyapi ANg CBIX0i BOAM, 00GPEXHO HATUCHYBILIM NAMbLEM Ha GinbTp 3Hu3y. Boga
MOBYUHHQ BUTEKTH.

Buitmio pesepsyap ans caixoi Boau. 06EPeXHO BUTDIT [1BQ €NIEKTPOLM BHU3Y M'IKOI0 CYX0I0 TKHMHOI0. 3pobiTh Te X came 3
JIBOMO €71EKTPOAAMM, SKi PO3TALLOBAHI HO OCHOBHOMY MPHUCTPOI, OCKINbKY TAM MOFAA OCICTV BOAOIG.

Hecnpaenicte gyHKuji camoounenns

Jlifite Tak camo, 9K i B pasi HECNPABHOCTI CHCTEMM NOAABAHHS CBIXOi BOAM

Y pesepsyapi Ang YTl BOAM MOXYyTb OyTi 3anuiuiki 3acoby A0 yuwienng. Yearal Y pexumi crepunisauii 8 pesepsyapi ang ceixoi
BOJM He NOBMHHO OyTv 30C06iB N9 YnuleHHs! PeTenbHO 04MCTITb pe3epsyap AN CBIXOi BOAM YUCTOIO BOZOM.

3BepHiTh YBarY, W0 QYHKIIOHYBAHHA MOAYNS AN4 CTEPUNI3QLl MoXe GyTv mopylueHo, SKwio Boga xopcrka (ayxe xopcrka) Ta/abo
9KILLO BOAQ JyXe CONOHG. [L19 COMOOYMLLEHHS BUKOPUCTOBY/iTe AMCTUNbOBAHY 100 0ZATKOBO QiNbTPOBAHY Boy.

Axymynstop He 3apsAKAETbCA HANEKHUM YUHOM

LIS 30PSZXAHHS BUKOPUCTOBYIATE JIULLE OPUTIHANbHUA 3PFAHUA NPUCTPIF, 1O BXOAUTD Y KOMMIIEKT NOCTAYAHHS. He BUKopHcTOBYiiTe
XOZH iHLUWiA 30PSHMIA NPUCTPIiA.

(06epexHo 04MCTITh TPU NEKTPOAM N/l OCHOBHIM MPUCTPOEM M'KOKD CYXOl0 TKAHUHOID. 3po0iTh Te X came 3 enexTpofamH,
PO3TALLIOBAHMMM HO 30PSAHIR CTAHUT.

Hecnpashictb naneni kepyBanns

[epeKoHaiiTecs, W0 pyyKa Ta MPUCTPii HoiHO 3'eAHaHi. Konu BU YyeTe KNAUGHHS, pyKa HagiitHo 30dikcoBaHa.

Bumknitb npuctpifi i nepesanycrite fioro vepe3 30 cekyHp.
Mpucrpiii HarpiBaeTbea

[puCTpilt MOXe 3UHGITO HATPIBATUCS Yepe3 HOAMIPHe BUKOPUCTAHHS. [lafite mpucTpoto oxonoHyTH npuHaiimHi 30 XBUMUH, NepL Hix
3HOBY BMKOPUCTOBYBATU Fioro. Bumukaiite npucTpili nuwwe nicnd NOBHOTO OXOMOZKEHHS.

He ninnaaiite npuctpiii Aii Tenna abo npaMux COHSYHUX MPOMEHIB. 3apSAXaiiTe MPUCTPill JMLE B CyXMX PUMILLEHHSX 30 TemnepaTypu
HakonuwHboro cepenosuwa Bin 5 °C o 45 °C




